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FEDERATION INTERNATIONALE Hfm°'°gati°“ No
DU SPORT AUTOMOBILE /e

Group* T 4 CamKMM tout-t«rrain
Group Cross-country trucks

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTTH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

01 OCT, 1996

Homologation valabi* i partir du
Homologation valid as from

A) Camion vu d* 3/4 avant B)
Truck s**n from 3/4 front

1

Camion vu d* 3/4 arriér*
Truck s**n from 3/4 r*ar

1. GENERALFIES /| GENERAL

KAMAZ INC., NABEREZHNYE CHELNY, RUSSIA
101. Constructowr AO KAMA3, HaSepexHwe 4e.SHM, POCCHH

Uanufacturor

102. Oénomination(s) comm *rcial*(s) - Modela at typ* KAMAZ-49255

Commareial nam*(s) - Uodal and typa

103. Cylindréa 25862

cm3
Cylindar capacity
104: Joda ca consiuetion HEUERATION INTERNATIONALE
ypa of construction :
DEL'AUTOMOBILE
b) Matériau du cfiissis STEEL |/ cxajsb 8, place de la Concorde, 75008 Paris
Matarial of tfi" cliassis Services Administratifs :
c) Matériau d* ia cabin* S'TEEL / eralJb 8 bis’ fue Bdssy d'Anqias, 75008 Paris

Matarial of th* cab

107. Nombra d'assiaux Avant
Numbar of axlas Front



KAMAZ

Marque
Make

Modile
Modal

Z DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS, WBGHT

7400

201.

Poids minimum

49265

Homologation No

itg
Minimum weight
202. Longueur hors-tout 7020 mm
Overail iength n
203. Largeur hors-tout 2500 mm
Overail width
Endroit de mesure ON FRONT WHEEL WINGS / HO KpUJIbiIIM nepCfIHWX KOJieC
Where measured
204. Dimen.sions‘de ia cabine a) Largeur au niveau de l'axe des roues avant 2297 mm
Cab dimensions Width at front axle
206. Empattement .
a) Droit 4400 mm b) Gauche 4400
Wheelbase Right m Loft o mm
207. Vole maximum
a) Avant N
Maximum track Eront 2100 b)  Arriére 2100 mm
Rear -
209. Porte-a-faux a) Avant N
Overhang Front 1500 b) gr;';erre H 20 mm
211. Dimensions du cadre du chassis HI - 183 262
Chassis frame dimensions " H2
207
H3: H4
H5: 80 H6 955
H2 H3
H3S htUERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rug,JéB«AV.d'AuuiélJr-fil5008 Paris



Homologation No

Marqua KAMAZ Modeéla 49255

Make Modal

a MOTEUR/ ENGINE

N BETWEEN FRONT AND REAR AXLES, LONGITUDINAL, VERTICAL
301. Emplacamant at position du motaur  pas o ayy H ocamw, npofloabHo, Bet>THKajibHC

Location and position of the angina

2. N
302. Nombra da supports 303. cycia DIESEL, 4-STROKE
Numbar of supports
flHSeJlb, 4-X TaKTHHft
C) PTOf” droit d“l motaur-déposé _ D) Profil gaucha du motaur déposé
Right hand viaw of dismountad angina Laft hand viaw of dismountad angina

E) Motaur dans son compartimant
Engina in its compartmant

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
« his rue Boissv d'Anglas 7500R Pan':

304. Suralimantation oul (mn cas da suralim anlation, voirArt. 334 surficha aMihonnaiiaJ
Supercharging yas in casa ofsuparcharging. saaArt 334 on additionaiform)
Typa at nombra da comprassaurs
P P GAS-TURBINE, 2 / raaoeaH TypCHHa, 2 niTyKM

Typa and numbar of comprassort

C



Homologatiort No

Marque KAMAZ Modéle 492! p
Make Model

305. Nombre et diapoaition dea cylindrea

n n

Number and layout of cylinders v 12
306. Mode da rafroidlasemant .

Cooling system LIQUID / *H;IKOCTHOG
307. Cylindrée a) Unitaire QoS

Cylinder capacity Unitary - 2155 b) Totals 25862 cm3

Total
308. Voiume minimum toUi d'une chambre de combustion
L ) 148.5 cm3

Total minimum volume of a combustion chamber ’
30». Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 27.7 3

Minimum volume of a combustion chamt>er In the cylinder head ’ em
310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a l'unité) .

. . o . . 15,5 1

Maximum compression ratio (in relation with the unlQ
311. Hauteur minimum du bloc-cylindres 550

Minimum height of the cylinder block
312. Matériau du bloc-cylindre H

Cylinder block material — CAST-IRON / MyrvH
313. Chemises i b) Matériau

Sloeves oui _ CAST-IRON / MyryH

yes Material
O humides
wet

314. Alésage 140.0

Bore ’ 316. Course 140,0 mm

Stroke

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 ks Pais



Q —) o* _— OO @O

Homologation No

Marqua KAMAZ ModAla 49255

Maka . Modal T 4 U 3 |2'|'

317. Platon a) Matériau ~ ALUMINIUM ALLOY / aTitontaHiaeBiiiM cn/iAB
Piston Matarial

b) Nombra da aagmanta

c) Poids minimum 4907
Numbar of rings

Minimum woight

d) Distanga da la médiana da I'axa au sommat du piston

97.5 +/-0.1 mm

Distanga from gudgaon pin centar lina to highast point of piston crown ’

a) Distanga {m¥/) antra la somméat du piston au PMH at la plan da joint du bloc cylindre +2,35+7-0,25 +/-0.15mm
Distanga (+/-) batwaan tha top o( tha piston at TDC and tlia gaskat plana o( tha cylindar block

f) Voluma da I'évidammant du piston 1 20,8 +/-0.5 cm3
Piston groova voluma

AA) Piston da profil
Piston profila
318. Bialla: a) Matéeriau STEEL 7 cTBTIb b) Typa da la téta da bialla SF'LI T-TYPE 7 CcOCTOBHaH

ConnacUng rod ; Matarial Blg and typa —_—

a) Dlacnétra Intériaur da la téta da blalla (sana coussinata) 95.0

Intarior diamatar of tha big and (without shall baarings) ’
d) Longuaur antra axas 279 ,0 a) Poids minimum 5447
Langth batwaan tha axas Minimum «vaight
319. VilabroQSiin a) Typa da conatruction INTEGRAL 7 uel/ibHUn
CranknilVift Typa of manufactura
b) Matarial c) forgé d) Nombra da pallars
ataria forgad Numbar of baarings
*) ) F'LAIN 7 CKOTIkXieHMB f) Dlamétra daa pallars 117,0 mm
Typa of baarings Diamatar of baarings
9) ) ) h) Poids minimum du vilabraquin nu 70000
Baaring caps matarial Minimum walght of bara crankshaft —— —
. . ¢

9 Dlamétra maximum das manaton 90,0

Maximum diamatar of crank pins

FEDERATION INTERNATIOI
DEL'AUTOMOBI
8, place de la Concorde, 7!
Services Administrati'
8 bis me Boissy d'Anglas, 7!



Homologation No
Manua KAMAZ Modéla 49255
aka .

Modal

320. Volant motaur;

Flywhoal : Matariai STEEL AND CASTIRIPN / cTajifc H MyryH
b) Poida minimum avac couronna da démarraur
Minimum waight with atartar ring 53000
321. Cuiaaao : a) Nombra b .
. . ) Matériau
Cyiindorhaad : Numbar 12 Motoriod ALUMINIUM AT.T.OY
¢) Hautaur minimum gjiioMHHweBwiir cnaas
Minimum haight 160 mm

BETWEEN TOP AND BOTTOM FACE / OT noB«xHOCTH CTUKa

a) Angla antra aoupapa d'admiaaion at aoupapa d'échappamant «0
Angla batwaan intaka vahra and axhauat valva

F) Cuiaaaa nua

Bara cylindarhaad Q) Chambra da combuatkan

Combuation ehamtaar

«»

322. Epaiaaour du joint da cuiaaaa aarré

Thicknaaa of tightanad cyliwdar haad 1.5 */-0.2 mm

FEDERATION INTERN

OEL'AUTOMOBI]
8. place de la Concorde,

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Paris



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéla 49255 il; 72 A 2write “'mll'm
Maka Modal
324. Alimanlation par injaction ; a) Marqua H3TA b) dodila 9 185
Fual faad by injaction ; Maka mlodal

c) Typa da régulataur :
Typa of govarnor :

d) Typa da pompa Ainjaction :
Typa of injaction pump :

a) Nombra da aortiat affactivaa da carburant
Numbar of affactiva fual outlata

f) Position das injactaurs chambra
Position of injactors chambar

g) Lista das captaurs d'antria du rAgulataur
List of input tansort to tlia govarnor

H) SystAma d'injaction
Injaction systam

325. Arbra a eamos : a) Nombra
CamsfiaR : Numbar
c) SystAma d'antrainamant GEAR /

Driva systam

a) OiamAtra das paliars 6X1%64 ,0 ;050 ,0
Diamatar of baarings

f) SystAma da commanda da soupapas BY

Typa of vaiva oparatlon

g) Dimensions ds la cams Admission A«
Cam dimensions Intake

Ecfiappamant Am
Exhaust

mAcaniqua (Hactroprarf”® "'Aydtaiyiqtid**
machanicai AN-afSctroh» ..MM AA Atirgradtia... A
an ligna Adiatti®jjBsd”? aoteqorjpaiiJa
in iina A-dKuioDlss.»,* Apthafpnrteipjg”
12
"“TAghaptWa* Ang» avac la plan da joint da culassa 90°¢

“psakEnaihbgr Ang* witfi cylindar fiaad gaakat faca

FUEL DELIVERY ADJUSTER

KoppeKTop no”a”“H TonjiMBa

%

2!1"nbHAfI

IN VEE OF THE ENGINE

b) Empl?camant B pasBaae eaoKa UHJJHHAPOB
Location
BecTCfp‘eH"aTHft 4 Nombra da paliars par arbra
Numbar of baarings par sliaft
mm

CAM AND ROLLER THROUGH PUSHER AND ROCKER ARM
, L KV-Bd*KUM,—POJHKUW, TUJBKaTVJILfH —UiflIHIUPi IT

46,0 ot T OpOMWCaOM
54.1 - -0.1 mm A
46,0
- -0-1 mm I S
53,9 _fEQAISATUOJJI INTERMAFIONALi
OEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Paris



v araua KAMAZ Modela
ake Modal
328. DlIaTribution a) Jeu théoriqua pour calaga da diatribution admltsioiv. 009 mm
Timing Thaoratlcal claaranca lor tatting of valva timing intake exhaust
d) Lavés da came an mm (arbra démonté) . .
Cam lift in mm (dismounted camshaft) (dmasin/ drawing A ft 325)
AOUISSIG N/ INTAKE 1 ECHAPPEMENT / EXHAUST
c c
T« OM E_ 5 A E = . E _ § o
ft'e C o E 1 E? %—a g EE E’E 0'* Co EE E 2 ?t« %:(
(of - A ok
8 ,\g% by bR ab £ am c ~ gO% §sa Em Efn 22 €o
0 A g a m0- a 0B 5
1= -¢ *s 7 e ac -t s 5 - a0 2S S5 s
it. = y e — ai i 25 A% TJi = 50».‘ 0e-
5 = < < “= : 1 =
0
8,1 0 7,9
-5
8,0 *s 8,0 -5 7,8 +5
- 10 + 10
7,7 7,7 - 10 7,6 + 10
- IS + 15 -1
7,1 7.1 5 7,2 + 15
- 30 4,3 + 30 4,3 - 30 5,2 + 30
=45 1,3 + 45 1.3 ® 45 2.2 + 45
L]
60 0,3 w60 0.3 . €0 0,5 4 60
"5 0,0 +75 0.0 *75 0.15 + 75
®90
0,0 * 00 0,0 °90 0,0 * 90
= 105 + 105 .
0,0 0,0 105 0,0 + 105
® 120 + 120 .
0.0 0,0 120 0,0 *+ 120
=135 + 135 =1
0.0 0,0 35 0,0 W 135
=150 + 150 - 150
0.0 0.0 0,0 + 150
a) Lavée maximum das soupapes
Maximum valva lift
Lavée maximum
Maximum valva lift
Admission / Intake 13 ;‘5 *h0.2 mm
’ avao feu salon Art. 326.a
with claaranca according to Ai
Echappement/ Exhaust
13,0

FEDERATION Il
DEI'AUTI

8, place de la Concorde,
Services Administratifs.

Homologation No

échappement

— o mm
~ 3>|-|-||

7,8
7,6

7,2
5,2

2.2
0,5
0,15
0,0
0,0
0.0
0.0
0.0

8 bis. rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

~ omm
—~ o 3



Homologation No
Marqua Modéla

A T44 0 32

327. Admiaaion : a) Matériau du collactaur
Intaka : Matarial of manifold

ALUMINIUM ALLOY / aaiOMHHHeBMft cnjiaB

b) Nombra d'élémants du collactaur
Numbar of manifold alamanta

c) Nombra da aoupapaa par cylindra 2
— Numbar of valvaa par cylindar —

d) Olamétra maximum da aoupapa 4g *

a Oiamétra da tiga da aoupapa dana guida 10.0 +0/-0.2 mm
Maximum diamatar of tha valva ----------- , .

Oiamatar of tfia valva atam in guida
f) Longuaur da aoupapa 203,0 +/- 1.5 mm g) "ypa daa raaaorta da aoupapa CYLINDRIC
Valva langth - ~ypa of vaiva apringa

h) Nombra da raaaorts par aoupapa UHJIWHflpMMecKaa
Numbar of apringt par valva

) Caractériatiquaa daa raaaorta :
Spring cliaractariatica :

Soua una cfiarga da 55,4/ 30,1 kg. lalonguaur max. du raaaort aat da 37,2/ 33,7
Undar a load of kg, tt« max. langtfi of tfia apring la

k) Dlamétraaxtérlaur daa raaaorta 41 ,6 / 29 P 0 +/-Oimm I) Nombra da apiraa daa raaaorta 7 25/ 9 0
Extarnal diamatar of tha apringa — Numbar of apring coila _ ! L_
m) Olamétra du fil daa raaaorta 4,8/3 , 5 +/-0.1 mtr n) Longuaur llbra max. daa raaaorta 64,5/ 57,0

Diamatar of apring «vira N Max. fraa langth of tha apringa

0 Collactaur d'admiaaion
Intaka manifold

FEDERATION I
DE LA
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 his, rue Boissv d'Angias, 75008 Paris



Homologation No

Marqua KAMAZ Modila 49255
Maka Modal
328. Echappamant: 4 Matériau du collactaur CAST IRON / MyryH
Exhauat : Matarial o( manifold
b) Nombra d'élémants du collactaur 12 c) Diamétre da(s) sortia(s) du collecteur 55

Number of manifold alamants Diameter of manifold outlat(s)

d) Nombra da soupapes par cylindre
Number of valves par cylinder

48 ’ 5 0 Diamétre de tige de soupape dans guide 1 0,0 +0/-0.2 mm

a) Diamétre maximum da soupape
Diameter of ttie valve stem in guide

Maximum diameter of tita valve —
169,8 +/-1.5 mm ft) Type des ressorts de soupape CYLINDRIC

Valve langtfi Type of valve springs
UHJIHHAPWMeCKaa

g) Longueur da soupape

i) Nombre de ressorts par soupape
Number of springs per valve

k) Caractéristiques des ressorts ;
Spring cliaracterfstics :

kg, la longueur max. du ressort est de
37,2/ 33.7

Sous une cliarge da 55,4/ 30 1
kg, tfte max. length of the spring is

Under a load of

) Diameétre extérieur des ressorts 4 g/ 29 0 +/-0.2 mm m) Nombre de spires des ressorts 'y 75/ 9 Q
External diameter of the springs [ | ’ Number of spring coils e aaaae
n) Diamétre du fil des ressorts 4 3 / 3 5 +/-0.1 mm o) Longueur libre max. des ressorts or g/ q

Diameter of spring wire Max. free length of the springs - . el

BB) Echappement complet

J) Collecteur d'échappement
Complete exhaust system

Exhaust manifold

FEDERATION INTI

DEL'AUTC
8, place de la ConcoS

™s oie Bassv dAgjas 75



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéla 49255
Maka Modal
0 -3 A
Dessins des onfices du moteur - tolérances sur les dimensions : 2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : 2%, + 4%
I) Culasse, face collecteur/ Cyiinderhead, manifold side
roKiOm uuM n”* QDanopohtinam/yika
LU
<
— )
ll) Collecteur, cété culasse / Manifold, cylindeitiead side
co flanpySoK, co awpoHbi zo/nCku uwuidpa
co R8
Q
< FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBIIf
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Paris

11



Homologation No
Marqua KAMAZ Modila 49255

T44 032

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

) Culasse, face collecteur/ Cylinderhead, manifold side
r doXQ uuuHdpa. co anopoHj nampySka
| -
r

o c-C

h -

X
LU IV) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side

flampyBaK co angpoHU zomdxu UWWKH"

LU

CL

CL

<

X FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE

° 8, place de la Concorde, 75008 Paris

LU Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

12



Homologation No

Marqua KAMAZ Module 49255
Make Modal
329. Syatéma anti-pollution ou filtra particulier °) non
Anti pollution ayatsm or particuiar filter no
b) Oaioription
Description [
331. Circuit de refroldissamant Nombre de radiateurs
Cooling circuit Number of radiators
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'nélice 900
Cooling fan Number Diameter of the screw
c) Matériau de I'hélice STEEL / CTajib d) Nombre de pales 10
Material of the screw — Number of blades
e) Type de couplage MECHANICAL THROUGH FRICTION CLUTC 1) Ventilateur débrayabie out
Type of coupling - oER. e . ] . Automatic cutin yes
MexaHHMecKoeMepes it>pHKUnoHHyio Mycpxy
333. Systém* d« lubrification : a) Typar£7 SUMP/ MOKpUiilOAAOH Nombra de pompes & huila
Lubrication system : TYyp« s e Number of oil pumps
o) Capacité totale 60 d) Refroidisseurs(s) d'huile oui Nombre
Total capacity Oil cooler(s) yes Number

e)LEmptI_acemfet?]t du(d_esz refroidisseur(s) ijUNTED ON ENG'NG, RH SIDE OF A CYLINDER BLOCK
ocation © ecomersycxaHOBJieH Ha fIBwraxejie, no npaBofi cxapoHe 6xoKa UHXHHAPOB
f) Type du(des) refroidisseur(s) EXCHANGER

Type of the cooier(s) KenxoooMeHHHK

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

13



Homologation No

Marque KAMAZ Modeéle 49255
Make Model T44 0 3 2
4. CIRCUIT DE CARBURANT/ FUEL CIRCUIT
Nol No2
402. Pompe(s) a gasola ) Electrique Mécanique b) Nombre 2
Gaa-oil pump(s) Electrical  Mechanical
C) Marque et type ~ol- FACET PISTON TYPE d) Emplacement Nol- ON TRfJCK FRAME
Make and type Location
No2- YAZD PISTON TYPE No2- ON ENGINE
e) Débit maximum 1,3 I/Imn i t/mn
Maximum flow I/mn at rpm
1,0
Nol- MapKa FACET nopCEHeBOft, ycraHOBJieH Ha pane aBTOMo6 njiB

No2- MctpKa YAZD nopmHeBoft,

ycxaHOBJic-fH Ha fiIBHraxejie

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

501. Batteries : >0 Nombre
Batteries : Number
b) Tension
Tension
502. Génératrice(s) a) Nombre
Generator(s) Number
c) Systéme d'entrainement
Drive system
<) Puissance nominale

Nominal power

2016

c) Emplacement CENTER FRAME /

Location -

B UBHTpe paWuUu

volts

ALTERNATOR / nepexeHHoro ToKa

Type -

PULLEY AND BELT / IBKHBN H pewenB

watts

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services
8 bis.

AbHAR



Marqua KAMAZ Modeéle 49255
Make n/m — Model L-

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

Homologation No

601. Roues motricea : avant 1 avanl'? arriére 1
Driven erheels : front @ A, 4fon*Bs.*  rear 1
602. Embrayage: a) Type DRY / CyXOC b) Systéme de commande HYDRAULIC
Clutch : Type —— Control system
O Nombre de disques 2 d) Diamétre du(des) disque(s) 380 +/-2 Mn
Number of plates Diameter of the plata(s)
603. Botte de vitesses : 8 Emplacement IN BLOCK WITH ENGINE / B 6jl0ke C fIBHraTelJieM
Gearbox : Location
b) Marque 'manuelle* ZF16S220A ¢) Marque 'automatique’
'Manual' make — 'Automatic' make
d) Type et emplacement de la commande di) Botte principale =~ MECHANIC ON THE FLOOR / MexaHH-

Type and location of control

Splitter box ] Range box
) t nHeBMaTH”*ecKHfi, Ha no*y Ka6éHHu nneBMaTHMecKHfi,
a) rapports
ratios
Manuelle Automatique
Manual Autom atic
nombre de M nombre de 2
dents rapports rapports 3 dents rapports rapports 3
number of ratios ratios y number of ratios ratios y
teeth P teeth P
1 44/19 14,131 11,826 X
2 37/23 9,818 8,218 X
3 32/28 6,973 5,838
4 DIRECT 4,693 3,928 X
° 44/19 3,083 2,580
6 37123 2,142 1,793
! 32/28 1,522 1,274
» DIRECT 1,024 0,857
AR/R 39/19 12,526 .0,484
C
Consant 39530 1,300 0,769
Doubleur de gamme
Splitter box 37/34 1,088 CYLINDRIC / SHMeCKM Pi

Groupe relais 86/24 4,583 Type: PLANETARY / njiaHexapHN ft

Range box

qfeCKHH,

Ha nojiy KaHtTHH

d2) Doubleur de gamme PNEUMATIC ON THE FLOOR d3) Groupe relais PNEUMATIC ON THE FLOOR

n— [ I |

na nojiy Ka6HHW

4fn

f) Grille de vitesse
Gear change gate

‘stOERATION INTERNATIONA

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pa

Services Administratifs ;
« his rue Snitw d'Angias, 75008 Pa



Marque
Make

g)

h)

KAMAZ

Type de lubrification
Type of lubrication -

Refroidisseur d'huiie
Qil cooler

oul

y«s A

CC) Embrayage
Clutch

604.

c)

d)

e)

9)

g1)

g2)

Botte da transfert
Tranafer box

Systéme de commande
Control system

Type de différentiel central
Type of central differential =

Répartition du couple :
Torque distribution :

Homologation Hi

Modele 49255

T44 032

UNDER PRESSURE / no&E

Type RADIATOR / pa;?HaTop
Type

S) Carter de boite de vitesses et cloche d'embrayage
Gearbox casing and ciutch bail housing

a) Rapport 1 ,024 b) Nombre de dents 42/41

Ratio Number of teeth

PLANETARY / HJiaHeTapHWft

Avant 36 Arriéra 64
Front Rear
Nombre da dents 46/10/26

Number of teeth

Type de limitation de différentiel central MANUAL / pyMH O ft

Type of central differential limitation

Différentiels interponts
Interaxle differentials

Type
Type

Type de limitation
Type of limitation

Avant / Front Arriére / Rear

« DERATION INTERNATIQjfeL

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 7500a

ServicesAdministratifs7AAys. AAAAg>A >
16 bis fue Boissv dAnglas 75008



Marqua

Maka

60S.

a)

b)

g1)

g2)

g3)

606.

Homologation No

KAMAZ Modéla
T44 032
-
Avant / Front Arriere / Rear

Coupla final
Final driva

Typa da coupla final

Typa of final driva CYLINDRICAL)
1,923x1,846=
e =3.550

Ratio

Nombra da dantt 25/13; 48/26

Numbar of taatli

Typa da limitation da

diffarantial BY MANUAL LOCK /
Typa of diffarantial

limitation

Typa da lubrification BY SPRA'NG /

BOTH (BEVEL AN|> /jiBoftHaH (ko- BOTH (BEVEL ANI] /;ziBOttHaH ( KO-

HHtceCKaH H CYLINDRICAL) HHMeCKaH H
UMJtMHflpHMeC - 1,923x1,846= UHXHHIiIPHMeC -
fcafl) =3,550 Ka«)

25/13; 48/26
pyMHaH BY MANUAL LOCK , ,yHHan

pa36pw3rH - BY SPRAING / pa36pM3rM -

Typa of lubrication BaHHeM BaHHCM
Rafroidiaaaur d'huila non ¢ .
Oil coolar ou non oui
no no no no
Typa
Typa
Eaaiau réductaur non . ‘
Raduction axia non oui  Ap«ti
no no no
Typa
Typa
Rapport
Ratio
Nombra da danta
Numbar of taatfi
Arbraa da lranamisaior :
Avant / Front Arriéra / Rear

Tranamiaaion afiafta :

Type daa arbraa longitutinaux
Type of longitudinal anata

UNIVERSAL / yHHBepcaxbHuA UNIVERSAL / yHMBepcaxEHufl

Avant / Front Arriéra / Raar
1 1
Type daa demi-arbras
tranavaraaux
Type of tranavaraal DISK JOINT INTEGRAL

wfiaal ahafta

AHCKOBUA mapHHp

uejibHuUA

»tUtRATION INTERNATIO
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 7

Services Administratifs :
8 bis rw Boissv d'Anolas 7500ft
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(o]

Marqua KAMAZ Modéle
Make Model

(XII) CHAINE CINEMATIQUE / KINEMATIC TRAIN :

QOO0
|

18

BHg)—

FEDERATION INTERNATIC

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008*

Services Administratifs :
fls rue Boissv d'Anglas 75008 Psijr;

Homologation No

T44 032



KAMAZ Homologation No

Marqua Modila 49255
Maka Modal
I 4 4 0 3 2
7. SUSPENSION/ SUSPENSION
Arriére /| Rear
701. Généralitia
Qenaral
a) Type da tuspantion RIGID AXLE /3aBMc MMaa RIGID AXLE / saBMCHMac]
Typa ol auspanaion
b) Nombre da butées an
matériau souple
Number of elastic
stops
702. Raaaorts halicoldam
Hélicoidal springs
a) Matériau
Material
b) Typa progressif oui oui oui oui
Progressive type no no no no

c) Nombre de spires
Number of colls

d) Diameétre du fil
Diameter of tfte wire

e) Diameétre extérieur
External diameter

htiitRATION INTERNATIi
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008

Services Administratifs
« fus me Boissv' dAngles 75008 Rais



Marqua
Maka

703. Haaaorta a iamaa

b)

d)

a)

Laaf apringa

a) Matériau da lama maitrassa
Matarial of main laa(

Matériau da 2éma lama
Matarial of 2nd laaf

Matériau da 3éma lama
Matarial of 3rd laaf

Matériau da 4éma lama
Matarial of 4th laaf

Matériau da Sama lama
Matarial of Slh laaf

Matériau da lama auxillaira
Matarial of auxiliary laaf

Nombra d'étriars
Numbar of spring ftangars

Longuaur dévaloppéa
Davalopad length

Largaur maximum
Maximum sndth

Epaissaur
Thicknaaa

704. Barra da torsion

Torsion bar

a) Lorvguaur afficaca
Eftactiva langth

b) Diaaratra afficaca
Effacftfva diamatar

c) Mahiriau
Matarial

KAMAZ

STEEL
STEEL

STEEL

STEEL

STEEL

STEEL

18

00

75

10

Modéla
Modal

Avant / Front

CTajib

CTajifc

CTajit

CTalJilL

CTalJilL

CTalJit

Avant / Front

STEEL
STEEL
STEEL
STEEL
STEEL
STEEL
18
mm
mm
mm
mm
mm

/
/

00

75

10

Homologation No

T 4 p 3

Arriere / Reer

CTa&kEb

CTajib
CTa.«b

CTa.ib

CTaijtb

CTajib

Arriere / Rear

FEDERATION INTERNATIC

DE L'AUTOMOBILE L
8, place de la Concorde, 75008«MfcN.

Services Administratifs;
« hic rue Roissv ri'Anglas 75008



Marqua KAMAZ
Maka

70S. Autra typa de suspansion
Othar type of suspension

a) Typa
Typa

b) Nombre d’élém. élastiques
Number of elastic elements

c) Type d'élém. élastiques
Typa of elastic elements

T1) Train avant 1 complet déposé
Complete dismounted front 1 axle

U1) Train arriéra 1 complet déposé
Complete dismounted rear 1 axle

Modala
Modal

Avant/ Front

Homologation No

49255 >uS?' ( : L]
cE 4 it32>e

Arriéra / Raar

T2) Train avant 2 complet déposé

Complete dismounted front 2 axle NO

U2) Train arriére 2 complet déposé
Complete dismounted rear 2 axle

NO

TEDERATION INItHNMIUNAfc
DEL'AUTOMOBII
8, place de la Concorde, 75u,«rgi9 - -

Services Administratifs : A *A/7Tbh/ArT
S his fue Boissv d'Analas, 7fionfi Paris



()

Marqua
Maka

X*1)

X-2)

KAMAZ

Dassin de la suspension
Drawing of the suspension

Dessin de la suspension
Drawing of the suspension

Moiala
Moial

49255

FEDERATION INTERNA
DFTAIn
8, place de la Concorde,

Services Administratii
A bis rue Boissv d'Anglas 7

Homologation No



Homologation No

Marqua KAMAZ Modéle 49266
Make Model
T4A 0 32
Avant / Front Arriere / Rear

706. Stabiliaatour

Stabiliser
a) Longueur efficace 940 mm mm 940 mm
Effective lengtli +M % +M % 1%
b) Diametre efficace 3435 mm mm 32 mm mm
Effective diameter
Apaii .
¢) Matériau STEEL / t*rajiL STEEL / CT»alib
Material
XI*1) Dessin ou pftoto du stabilisateur avant 1 XI-2) Dessin ou plioto du stabiisateur avant 2
Drawing or pftoto of front 1 stabiliser Drawing or plioto of from 2 stabiliser No
XI-3) Dessin ou plioto du stabilisateur arriére 1 XI-4) Dessin ou plioto du stabiisateur arriére 2
Drawing or ptioto of rear 1 stabiliser Drawing or photo of rear 2 stabiliser NO
1 | FEDERATION INTERNATIONALE
\ JI DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
X . Services Administratifs :
) t B hig no Binov triOfIP nnijt-----
Avant / Front Arriére / Rear

707. Amortisseurs
Shock absorbers

a) Nombre par roue
Number per wheel

23



2 Homologation No
Marqua KAMAZ Uodila 4925
Make Modal
8. TTIAIN ROULANT/ RUNNING GEAR
801. Rouaa :
Whaela ; Avant/ Front Arridra / Raar
a) Olamétra 635 mm mm 635
Diamatar mm mm
b) Largaur 286 m mm 286
Width mm mm
c) Houas jumaléaa non oui non i
Doubla whaalt no no no ot
no
803. Fraina : a) Syatima da frainaga 'l
Brakaa - i DOUBLICATED, PNEUMATIC
ay6*"Hv»OBaHHaH, nHeBMaTHMecKan
b) Nombra da maitra-cyiindraa b1) Aléaagaa
Numbar of maatar cylindara Boraa A -
c) Sarvo-frain non cl) Marqua at typa
Sarvo-braka no Uaka and typa
d) Régulataur da frainaga non d1) Emplacamant
Braking ragulator no Location
V-1) Frain avant 1 V-2) Frain avant 2

Front 1 braka

Front 2 braka

fADERATION INTERNATIONALE

OE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ¢
8 bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Pryri.

24



W-1)

a)

al)

f)

1)

2)

>

oV ©

Marqua

Maka KAMAZ

Frain arriéra 1
Raar 1 braka

Nombra da eylindraa par
roua

Numbar of cyfindara par
whaal

Alésaga
Bora

Frains Atambours ;
Orum brakaa :

Diamétra iiHariaur

Intamal diaanatar 400

Nombra da gamituraa par
roua

Numbar ot Nninga par
whaal

Longuaur dévaloppéa daa
gamituraa
Davaiopad langth of linings

470

Largaur daa garnituraa
Width of linings

220

Modila
Modal

Avant / Front

+/-1.5 mm

+/-1 mm

492 5i

Frain arriéra 2
Raar 2 braka

W-2)

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1 mm

No
Arriéra / Raar
1
_ mm
400 Wk
4
470 +/-1.5 mm
220 +/-1 mm

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs:
8 his rue Bassv dAnglas 75008 Pari?

25

Homologation No

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1 mm



)]

g1)

92)

g3)

g4)

gS)

g6)

g7)

gs)

g9)

KAMAZ

Marqua
Maka

Freins i disques :
Disc brakes :

Nombre de plaquettes par
roue
Number of pads per wheel

Nombre d'dtriars par roue
Number of calipers per
wheel

Matériau des étriers
Caliper material

Epaisseur maximale du
disque
Maximum dise thickness

Diametre extérieur du
disque
External diameter of disc

Diametre extérieur de
frottement des plaquettes
External diameter of pads'
rubbing surface

Diamétre Intérieur de
frottement des plaquettes
Internai diameter of pads'
rubbing surface

Longueur hors-tout des
plaquettes
Overall length of the pads

Disques ventilés

) . Aoui
Ventilated discs

yes

h) Frein de stationnement :
Parking brake :

h2) Emplacement de commande
Location of lever
h3) Effet tur rouet

On which wheelt

) Frein ralentissaur
Retarder braking system

It) Marque et type
Make and type

12) Principe de fonctionnement
Principle of operation

Modéla
Modal

Avant / Front

+/-1.5 mm
+/-1.5 mm
+/-1.5 mm
/-1.5 mm
non oui
no yes

Systéeme de commande
Control system

4925fv

+/-1.5

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

+/-1.5 mm

non
no

Homologation No

A

Arriére / Rear

+/-1.5 mm +/-1.5
+/-1.5 mm +/-1.5
+/-1.5 mm +/-1.5
+/-1.5 mm +/-1.5
oui non oui non
yet no yet no

PNEUMATIC / HHeBMaTHMecKaH

ON THE CAB FLOOR |/ Ha nojiy KaOHHU

n«

13) Diametr* de I’élément tournant (si prévu)

Diameter of rotating element (if provided)

26

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
fi, place de la Conoordo, 75000 Paris
Services Administratifs :
a his nift Boiisv d'Anqlas, 75000 niii

T44 0 3-2-n

mm

mm



Marqua KAMAZ
Maka
804. Diraction : a) Typa
Staaring ; Typa
b
) Rapport 18 ,3
Ratio —
e) Sarvo-asaistanca oul
Power assisted yes

d) Rouas directrices
Steered wheels

e) Amortisseur de direction
Steering damper

oui
yes

non

Homologation No

Modila
Modal

SCREW WITH NrjT AND A RACK
BMHT C raflkOd H pettKkOtt C 3y6MaTHM CeKTOPOM

15“:: HYDRAULIC / THjtpaBJHMecKHft
Avant / Front Arriere / Rear
oui non oui
no no no

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008

27



Marqua

Make

KAMAZ

Mod«I*
Modal

9. CABINE / CAB

901.

d)

d1)

f)

1)

)]

Intérieur; a)
Interior :

Ventilation oul
Ventilation yes

Siége*
Seat*

Nombre
Number

Toit ouvrant optionnel oul

Optional sun roof yes A

Iype OPENING UPWARDS
ype

Systéme d'ouverture des vitres latérales
Opening system for side windows

X) Tableau da bord
Dashboard

49255

b) Chauffage

Heating yes

f2) Systeme de commande
Control syatem

BY HANDLE / pyKOSTKOii

Y) Tolt ouvrant
Sunroof

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Parii
Services Administratifs :
,g bis me Boissv d'Analas 75008

Homologation No

T44 032

c) Climatisation non
Air conditioning no

MANUAL

PVMHUH

WbHAfI



Homologation No

Marqua KAMAZ Modeéla

" e T44 032

902. Exténaar: a) Nombra da portat
Extanor: Numbar of doors 2

c) Malériai. oas portiiraa

Door maanal STEEL / cTajiL
d) Maténai. au capot avant
Front bmnat matarlal STEEL / cxa.gb
f) Matériai. aa la cabina .
Cab mnnal STEEL / CTajib
h) Maténciaalunatta arriéra TEMPERED GLASS Matériau das glagas da custoda
Raar wiraow matarlal Raar quartar window matarlal

saKajieHHoe CTeKJto
k) Matanai das vitras latéralas

Sida vriToow matarlal _ TEMPERED GLASS / 3aKajieHHoe cTckKJlO

) Matériai. au para-choc avant
Matana af front bumpar

STEEL / CTajib

n) Matéruu. du garda-boua avant PLASTIC / naacTMK

Matana> af front mudguard

etUERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008
Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anqlas, 75008
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Marqua
Maka

Homologation No

KAMAZ Modila 49255

Modal

(INFORMATIONS COMPLEMBTTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

1)

2)

3)

4)

5)

RUNNING GEAR /

BRAKE CHAMBERS / TapMO03Hbie KaMepn:
FRONT AXLE / Ha nepreflHeft ocm TYPE 30
REAR AXLE /| Ha saaneft ocH TYPE 20/20

SUSPENSION
EACH WHEEL IS PROVIDED WITH TWO CABLES RESTRICTING AXLE
DOWNMOVEMENT

Ha KctxAOM Koaece ycTanoBaeno no ana Tpoca orpaHHneHHa xoaa
MOCTa BHH3

WINCH INSTALLATION IN THE FRONT AND REAR PART OF THE FRAME
IS POSSIBLE

B0O3MoxHa ycxanoBKa ae6eaoK b nepeanoft h 3aaneft nacTH paMW

REAR UNDERRUN PROTECTION IS POSSIBLE
BO3M0XHa ycTanoEKa 3aanHx 6aMnec>0OB

INSTALLATION OF CENTRALIZED TYRE INFLATION SYSTEM
ycTanoBaena CHCxeMa UBHxpaaHsoBaHHoro naKanuBaHHa idwh

i-tUERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008
Services Administratifs :
8 his rue Boissv d'Anolas 75008

30
NObHAH



Homologation No

T44 032

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe T 4
Group

nCHE D'HOMOLOGATION ADODIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADOMONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

véhicula; Constructeur
Vehicle: Manulacturer

Homologation valable i partir du

Homologation valid as from

334. Suralimentation
Turbocliarging

b) Carter de turbine :
Turbine housing :

c) Roue de turbine :
Turbine wheel :

c2) Nombre d'aubes

Number of blades ------

KAMAZ INC. KAMAZ-49255

Modéle et type
Model and type

01 OCT.1996

a) Marque et type du turbocompresseur K36
Make and type of the turbocharger

4067.3522
b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exhaust gas entries

b2) Matériau
Material

CAST IEION / MyryH

cl) Matériau
Material

NICKEL ALLOY / cn.«<aB HKKeJH

c3) Hauteur(s) des aubes 28

+/+ 0.5 mm
Helght(s) of blades

c4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant
Dimensions A, 8, C, according to the following sketch

A= 86
B - 14
C- 96

cS) Aubes variables
Variable blades

d) Carter de compression :

Impeller housing :

+/- 0.4 mm

+/- 0.5 mm

SORTIE
+/+ 0.3 mm EXIT
non FLOERATION INTERNATIONALE
" DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
dt) Nombre d'entrées d'air (mélange) Services Administratifs ;

Number of air entries (gas)

-8 1)i6. fuo Boiesv d'Anglas 76008 Pnrir

d2) Matériau

i ALUMINIUM ALLOY / aawMHHHeBj



Homologation No

Marque KAMAZ Modeéle 49256

- e T14J32

el) Materiau ALUMINIUM ALLOY / aailOMWHWeBHft cnaaB

e) Roue de compression :
Impeller wheel : Material - —
e2) Nombre d’aubes "4 e3) Hauteur(s) des aubes 21 +/- 0.5 mm
Number of blades --—-— Height(s) of blades — ... ..
e4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant
Dimensions A, B, C, according to the following sketch
A 68 +/- 0.4 mm
B +/- 0.5 mm ENTREE
c 102 +1- 0.4 mm ENTER
e5) Aubes variables
non
Variable blades no
A
Régulation de la pression : NO
Pressure regulation :
f1) Type de régulation de la pression; by-pass D soupape de décharge D autre cas
Type of pressure adjustment: bypass relief valve other case
f2) Type de la soupape
Type of the valve
9) Systéme d’échappement: g1) Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x) 55
Exhaust system : d'échappement entre collecteur d'échappement et

turbocompresseur
Internai dimensions of the possible exhaust pipa(s)
between exhaust manifold and turbocharger

h) Refroidissement de I'air d'admission : hi) oui
Cooling of intake air : yes
h2) Systéme air/air D air/eau D simple-passe double-passe
System ak/air air/water single-flow double-flow
h3) Diametre de I'entrée d'air 2x90 h4) Diamétre de la sortie d'air 2 X 90

Air inlet diameter Air outlet diameter

FEDERATION INTERNATIONALE
A DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

‘i his me Roissv d'”nolas A50A" ™" i"ObHAR



Homologation No

Marqua Modéle
Make -KAMAZ Model
PHOTOS
K) Vue de deasus du turbocompresseur L) Vue de face du turbocompresseur
Plan view of turbocharger Front view ol turbocharger
?
M) Vue de cAté du turbocompresseur N) Carter de turbine du turbocompresseur
Side view of turbocharger Turbine housing of turbocharger
0) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur P) Systéme d'échappement entre collecteur et turbocompresseur
Valve and by-pass installation of turt>ocl>arger N O Exhaust system between manifold and turbocompressor N U

FEDEfjATtCN INTERNATIONALE
D E ’AUTOMOBILE

8, placé de k Concorde, 75008 Paris
"Services Aaministratits

8 bis fue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



Homologation No
Marque

Modéle
Make KAMAZ

T44 032

Q) Carter de compresseur du turbocompresseur
Compressor housing of turbocharger

R) Echangeur intermédiaire déposé

. Z) Echangeur intermédiaire monté
Intercooler dismounted

Intercooier mounted

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;

fl his rue Boissv d'Anglas 75008 Paris
«/TbH Al



nvitiviuyaion

Marqua KAMAZ Modeéle
" T4A 032
DESSINS / DRAWINGS

Entrée dee gaz d'échappement dent turbine de compresseur V1) Sortie des gaz d'échappement de turbine de compresseur

Vil

Exhaust gas inlet to the compressor turbine

X",

A1A1 o

Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur
Air (gas) inlet to the compressor housing

Exhaust gas outlet from the compressor turbine

MIOxiI*

VIIl) Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur
Air (gas) outlet from the compressor housing

Vyy/-r-i

FtDERATtON INTERNATIONALE
DEL'AUTONIOBILE
8, place de la Concerde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis €rue Bdssv d'Anglas 75008 Pari®

no



[}

Marqua KAMAZ
Make

1X) Dispositif réglant la prassion da suralimantation
Davica ragulating tha turbocharging prassura

Prassion standard bar
Standard prassura .

Mod«la 49255

Modal

NO

Procédura da contréla da la prassion
Procadura for chocking tha prassura

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris

Homologation No

T44 032



FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupa
Group

T4

Homologation No

T44 032

Extension No

01/0 1VO

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATTON POUR CARROSSERIE PORTEUSE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR LOAD-BEARING BODYWORK

0 vo Variante option/ Option variant

KAMAZ INC.

Véhicule: Constructeur
Vehicle: Manulacturer

Homologation valable i partir du
Homologation valid as from

A) Carrosserie vue de 3/4 avant
Bodywork seen from 3/4 front

1. GENERALITES / GENERAL

121. Matériau do la cafTosaeri#
Bodyworic material

01 OCT. 19%

STEEL AND ALUMINIUM /

2. DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS. WEIGHT

221. Poids minimum do la carrosserio
Minimum weight of trodywork

222. Longueur 3450
Length

223. Largeur 2400
Width

318

Modéle et type
Model and type

B) Carrosserie vue de 3/4 arriére
Bodywork seen from 3/4 rear

kg 224. Hauteur
Height

225. Distance carrosaerie-cabine
Distance liodywork-cab

226. Distance verticale carroaaerie-ch&asis
Vertical distance Itodywork- ehi

FEDERATION INTERNATIONALE
DEI'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
his rue Boissy d'Anqglas 75008 Pai<

KAMAZ-49255

CTa.8b m ajiioMWHHft

i200

1370



Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe —p- - Extension No

02/0 2V0

fpynna
FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR CARROSSERIE PORTEUSE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR LOAD-BEARING BODYWORK
OOPMA PACIUKIPEHMR OMOJIOFAUHH A”AR rPYSOBOM DJIATtPOPMbI

VO Variante option / Option variant / BapuanT Kown/ieKTai*MH

Véhiculé; Constructeur Modale et type
Vehicle: Manufacturer KAMAZ |NC. Model and type KAMAZ-492$S
A8TOMOG6tinb: kilsroTOSMTenb MoAenb M TMH

Homologation valable a partir du

OMonoratihe AMCTNrentHa ¢ 01 AQUT 1997

A) Carrosserie vue de 3/4 avant B) Carrosserie vue de 3/4 arriéré
Bodywork seen from 3/4 front Bodywork seen from 3/4 rear
BMA Ha nnarcbopMy 3/4 cnepeAH BMA Ha nnarcbopMy 3/4 csaAH

1. GENERALITES / GENERAL / OBIAME XAPAKTEPMCTMKM

121. Matériau de la carrosserie

Bodywork material STEEL END ALUMINIUM 7/ CTAJIb v AJTIIOMMHMM

MaTepuan xysoea

2. DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT 1 PASMEPbDI, BEG

221. Poids minimum de la carrosserie kg 224. Hauteur mm
Minimum weight of bodywork 400 Height 2180
MkiHMManbHbiH Bec xysoBa Bbicora

222. Longueur mm 225. Distance carrosserie-cabine
Length Distance bodywork-cab
Ann Ha 3550 AHcraHLtMB xyaoB-xaSMHa 1390

223. Largeur 226. Distance verticale carrosserie-chassis mm
Width Vertical distance bodywork-chassis 55
LUHpMHa AMCTaHLIMB BepTMxartbHaB xyaoB-uiaccH

FIIOERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, piece de la Concorde, 75008 Paris
WbHATfI Services Administratifs :

8 bis, me Boissy d'Anglas, 75008 Paris



